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 সুনান আন-নাসায়ী (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ৩৬৩১

৩০/ ওয়ািসয়াত (كتاب الوصايا)
পিরেদঃ ৩. সেদর এক-তৃতীয়াংশ ওয়ািসয়াত করা সে

باب الْوصية بِالثُّلُثِ

আরবী

جِيدِ قَالدِ الْمبع نبِيرِ بْدُ البدَّثَنَا عح قَال رِينْبالْع يمظدِ الْعبع نب اسبنَا الْعرخْبا

هاءةَ فَجبِم َاشْت نَّها بِيها ندٍ ععس نب رامع تعمس ارٍ قَالمسم نب ريدَّثَنَا بح

رسول اله صلَّ اله علَيه وسلَّم فَلَما رآه سعدٌ ب وقَال يا رسول اله اموت بِارضِ

بِيلس ف هّلك البِم وصا هال ولسا ري قَالو هال نْ شَاءا  ا قَالنْهم تراجه الَّت

َّلص هال ولسر قَال فَثُلُثَه قَال  قَال فَهصفَن قَال  قَال هبِثُلُثَي نعي قَال  قَال هال

اله علَيه وسلَّم الثُّلُث والثُّلُث كثير انَّكَ انْ تَتْركَ بنيكَ اغْنياء خَير من انْ تَتْركهم عالَةً

فَّفُونَ النَّاسَتي

বাংলা

৩৬৩১. আাস ইবন আবদুল আযীম আারী (রহঃ) ... আিমর ইবন সা’দ (রহঃ) তাঁর িপতা হেত বণনা কেরন

য, িতিন মায় অসু হেয় পেড়ন। তখন রাসূলুা সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম তাঁেক দখেত আেসন। সা’দ

(রাঃ) তাঁেক দেখ কঁেদ িদেলন এবং বলেলনঃ ইয়া রাসূলাা! আিম িক ঐ ােনই মারা যাব, যখান হেত আিম

িহজরত কেরিছ? িতিন বলেলনঃ না, ইনশাআা। িতিন বলেলনঃ ইয়া রাসূলাা! আিম আমার সম সদ

আাহর রাায় দান করার ওয়ািসয়াত কের যাব? িতিন বলেলনঃ না। িতিন বলেলন, তাহেল দুই-তৃতীয়াংশ? িতিন

বলেলনঃ না। িতিন (সাদ) বলেলনঃ অেধক? িতিন বলেলনঃ না। িতিন (সা’দ) বলেলন তাহেল এক তৃতীয়াংশ?

রাসূলুাসাাা আলাইিহ ওয়াসাাম বলেলনঃ হাঁ, এক-তৃতীয়াংশ, আর এক-তৃতীয়াংশও অিধক। যিদ তুিম

তামার ছেলেদরেক ধনবান রেখ যাও, তেব তা তােদরেক অভাব হেয় লােকর িনকট হাত পাতা অবায়

রেখ যাওয়া অেপা উম।

English

'Amir bin Sa'd (narrated) from his father that he fell sick in Makkah and the
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Messenger of Allah came to him. When Sa'd saw him, he wept and said:
"O Messenger of Allah, am I to die in the land from which I emigrated?" He
said: "No, if Allah wills." He said: "O Messenger of Allah, shall I bequeath all
of my wealth in the cause of Allah?" He said: "No." He said: "Two-thirds?" He
said: "No." He said: "Half of it?" He said: "No." He said: "One-third of it?" The
Messenger of Allah said: "One-third, and one-third is a lot. If you leave your
sons independent of means that is better than if you leave them poor,
holding out their hands to people."

ফুটেনাট

তাহীকঃ সহীহ। ইরওয়া ৩/৪১৭, মুখতাসার মুসিলম িল-ইমাম মুনিযরী ৯৮২, সহীহ জােম' আস-সগীর

৩০৮০–৩০৮২।

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ আিমর ইবন সা'দ (রহঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=77662

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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